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PADOMES DIREKTIVA
(1977. gada 19. decembris),

ar ko groza Direktivas 66/400/EEK, 66/401/EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK, 69/208/EEK, 70/458/EEK

un 70/457[EEK par biesu séklu, lopbaribas augu séklu, labibas seklu, vinogulaju vegetativas pavai-

roSanas materiala, ellas augu un Skiedraugu séklu, darzenu seklu realizaciju un par kopéjo lauksaim-
niecibas augu Skirnu katalogu

(78/55 [EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu
un jo pasi ta 43. un 100. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3,

ta ka turpmak izklastito iemeslu dél ir jagroza dazas direktivas
par séklu un pavairoanas materiala realizaciju;

ta ka pasreizgjos to direktivu noteikumos, kas attiecas uz seklu
un pavairo$anas materiala realizaciju, nav nemta véra tehnikas
attistiba attieciba uz markéSanas metodém; ta ka tade] tie ir
jagroza;

ta ka attieciba uz dazam direktivam, ir janosaka saisinata
kartiba sugu saraksta korigéSanai attieciba uz aprakstiem un
tadiem hibridiem, kas rodas sugu krustosanas rezultata;

ta ka principa séklam, kuras ir paredzéts apstiprinat ka “serti-
ficetas seklas”, ir jabhit razotam no bazes séklam; ta ka tomér
iznémuma karta attieciba uz dazam sugam minétas direktivas
atlauj tas apstiprinat ka “sertificétas séklas”, ja séklas ir pavai-
rotas no tadam pirmsbazes séklam, kas ir oficiali parbauditas;
ta ka attieciba uz dazam sugam $1 pédéja iespéja ir nepietie-
kama, Tpasi attieciba uz tam sugam, kuras ir atlauts apstiprinat
ka “otras paaudzes sertificétas seklas”; ta ka tade] 31 iespgja ir
japaplasina, ar nosacijumu, ka tiek noteiktas pietickamas garan-
tijas;

ta ka pieredze attieciba uz skiedras linu séklu krajumiem rada,
ka ir nepiecieSams saglabat “tre$as paaudzes sertificéto seklu”
kategoriju turpmakos ¢etrus gadus; ta ka $ai paplasinasanai ir

() OVL 183, 1.8.1977., 64. Ipp.
() OV C 180, 28.7.1977., 29. Ipp.

arl jalauj visam dalibvalstim veikt visus nepiecieSamos pasa-
kumus, lai tuvakaja nakotné nodrosinatu atbilstosus “pirmas
paaudzes sertificéto séklu” kategorijas un “otras paaudzes serti-
ficéto seklu” kategorijas Skiedras linu séklu krajumus;

ta ka Padomes 1970. gada 29. septembra Direktiva
70/457[EEK par kop€jo lauksaimniecibas augu Skirnu kata-
logu (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
73[438/EEK (¥), un Padomes 1970. gada 29. septembra Direk-
tiva 70[/458/EEK par darzenu séklu tirdzniecibu (), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 76/307EEK (°), paredz,
ka no 1977. gada 1. julija atbilstibu starp 3kirnu oficialajam
parbaudém un tre$as valstis praksé veiktajam Skirpu uztur-
€anas parbaudém vairs nevar ieviest dalibvalstis valsts liment;
ta ka Direktiva 70/458/EEK paredz, ka no 1977. gada 1. jilija
tredas valstis novakto seklu atbilstibu vairs nevar ieviest
dalibvalstis valsts limenf;

ta ki tomér ir iesp&ams, ka, pamatojoties uz Kopienu,
parbaudes saistiba ar minétas atbilstibas pieskirsanu netiks
pabeigtas ieprick$minétaja laika posma visos tajos gadijumos,
nata kartiba izlemt minéto laika posmu iesp&amo pagarina-
jumu daZos gadijumos, lai izvairitos no ierastas tirdzniecibas
traucéjumiem,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Padomes 1966. gada 14. jinija Direktivu 66/400/EEK par
biesu séklu realizaciju ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 76/331/EEK (¥), groza 3adi:

3

() OV L 225, 12.10.1970,, 1. Ipp.

() OV L 356,27.12.1973., 79. Ipp.
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1.

Direktivas 11. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“11. pants

1. Iznemot gadijumus, kad minétas kategorijas séklas ir
mazos EEK iepakojumos, dalibvalstis pieprasa, lai bazes
séklu un sertificétu séklu iepakojumi:

a) no arpuses butu markéti ar oficialu etiketi, kura nav
ieprieks lietota, kura atbilst III pielikuma A dala izklas-
titajiem nosacijumiem un uz kuras noradita informacija
ir viena no Kopienas oficialajam valodam. Etiketes krasa
bazes séklam ir balta un sertificétam séklam ir zila.
Lietojot etiketi ar caurumu auklai, tas piestiprinasanu
vienmér nodrosina ar oficidlu plombu. Ja 4. panta a)
punktd paredzétajos gadijumos bazes séklas neatbilst
I pielikuma izklastitajiem nosacfjumiem attieciba uz
digtspéju, So faktu norada uz etiketes. Ir atlauta oficialu
uzliméjamu etikeSu lietosana. Saskana ar 21. panta
noteikto procediiru uz iepakojuma var atlaut oficiala
uzraudziba veikt noteiktas informacijas neizdzéSamu
drukajumu, kas atbilst etiketes paraugam;

b) ieklautu oficialu dokumentu tada pasa krasa ka etikete,
kura batu noradita vismaz Il pielikuma A dalas
I punkta 3.4, 5., 10. un 11. apakSpunkta pieprasita
informacija. So dokumentu izstrada ta, lai to nevarétu
sajaukt ar a) apakspunkta minéto oficialo etiketi. Sis
dokuments nav nepiecieSams, ja informacija ir neiz-
dz&Sami uzdrukata uz iepakojuma vai ja atbilstosi
a) apak$punkta noteikumiem ir lietota uzliméama
etikete vai nenopléSama materiala etikete.

2. Dalibvalstis var noteikt izpémumus attieciba uz
1. punktu gadijuma, ja bazes séklu iepakojumi ir mazi un ja
tie ir markéti 3adi: nodots realizacijai... tikai (attiecigaja
dalibvalsti).”

Direktivas 11. b panta tekstu oficiali plombéts un markéts
aizstaj ar $adu tekstu: oficiali aiztaisits un markéts vai
oficiala uzraudziba.

Direktivas 14. panta 1. punkta pirmaja ievilkuma tekstu
oficiali markéts un plombéts aizstdj ar $adu tekstu: oficiali
markéts un aiztaisits vai oficiala uzraudziba.

4) Direktivas III pielikuma A dalas I punktu papildina ar adu
tekstu:

“12. Ja ir atkartoti parbaudita vismaz digtspéja, var noradit
vardus atkartoti parbaudits... (ménesis un gads) un
dienestu, kur$ ir atbildigs par $adas atkartotas
parbaudes veiksanu. Sadu informaciju var noradit uz
oficialas uzlimes, kas pievienota oficialajai etiketei.”

2. pants

Padomes 1966. gada 14. janija Direktivu 66/401/EEK par
lopbaribas augu séklu realizaciju ('), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 75/444/[EEK (3, groza 3adi:

1) Direktivas 2. pantu papildina ar $adiem punktiem:

“la.  Grozijjumus, kuri veicami sugu sarakstd, kas minéts
1. punkta A dala, nemot véra uzkratas zinatnes vai tehnikas
atzinas par aprakstiem un par hibridiem, kuri radusies to
sugu krustosanas rezultata, uz ko attiecas $i direktiva,
pienem saskana ar 21. panta noteikto procediiru.

1b.  Saskana ar 21. panta noteikto procediru, atkapjoties
no 1. punkta C dalas a) apak$punkta, var atlaut, ka
dalibvalstis atlauj sertificét pasapputes sugu vai apomiktisko
sugu seklas ka tadas sertificétas séklas, kuras ir pieteiktas
sertifikacijai ka bazes seklas un kuras ir pavairotas no paau-
dzes pirms bazes séklam, bet kuras nav oficiali parbauditas.
Sis noteikums neattiecas uz hibridu séklam. Seklu sertifika-
ciju var veikt tikai tad, ja to prasa sertifikacijas pretendents,
vienojoties ar séklaudzétaju, un ja oficials pécparbaudes
tests, kas pamatots ar paraugiem, kuri panemti oficiali un
velakais realizéti iestadito seklu augSanas sezona, pierada, ka
ieprieks¢ja ataudz&juma seklas atbilst bazes seklu prasibam
attieciba uz $kirnes identitati un ftiribu. Saja gadijuma
seklaudzetajs péc paraugu papemsanas pazino to kopgjo
platibu, kura ir razotas iepriek3éja ataudzéjuma séklas. Sos
nosacijumus var grozit, pemot véra uzkratas zinatnes vai
tehnikas atzinas, atbilstosi 21. panta noteiktajai procedirai.

Dalibvalstis pieprasa, lai to seklu oficialas etiketes, kas
realizétas saskana ar pirmaja dald minéto atlauju, bitu
markétas $adi: nodots realizacijai... tikai (attiecigaja dalib-
valstl); turklat dalibvalstis Saja gadijjuma var prasit, lai
oficialas etiketes biitu markétas ari $adi: tikai turpmakas
pavairosanas noliika.”

() OV 125, 11.7.1966., 2298./66. Ipp.
() OVL 196, 26.7.1975., 6. Ipp.
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2)

Direktivas 10. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“10. pants

1. Iznemot gadijumus, kad divu pédéjo kategoriju séklas
ir mazos EEK B iepakojumos, dalibvalstis pieprasa, lai bazes
seklu, sertificétu seklu un komercséklu iepakojumi:

a) no arpuses butu markéti ar oficialu etiketi, kura nav
ieprieks lietota, kura atbilst IV pielikuma A dala izklas-
titajiem nosacijumiem un uz kuras noradita informacija
ir viena no Kopienas oficialajam valodam. Bazes seklu
etikete ir balta, sertificétu séklu etikete pirmajam
ataudzgjumam péc bazes séklam ir zila, sertificétu turp-
mako ataudzgumu seklu etikete ir sarkana, bet
komercseklu etikete ir briina. Lietojot etiketi ar caurumu
auklai, tas piestiprinasana vienmér ir janodro$ina ar
oficialu plombu. Ja 4.a panta paredzétajos gadijumos
bazes séklas vai sertificétas séklas neatbilst II pielikuma
izklastitajiem nosacfjumiem attieciba uz digtspéju, 3o
faktu norada uz etiketes. Ir atlauta oficialu uzlimé&amu
etikesu lietoana. Saskana ar 21. panta noteikto
procediiry, uz iepakojuma var atlaut oficiala uzraudziba
veikt noteiktas informacijas neizdzéSamu drukajumu, kas
atbilst etiketes paraugam;

b) ieklautu oficialu dokumentu tada pasa krasa ka etikete,
kura bitu noradita vismaz ta informacija, kas pieprasita
saskana ar IV pielikuma A dalas I sadalas a) punkta 3.,
4. un 5.apakspunktu, bet attieciba uz komercseklam —
saskana ar b) punkta 2., 4. un 5. apakspunktu. So doku-
mentu izstrada ta, lai to nevarétu sajaukt ar a) apaks-
punkta minéto oficialo etiketi. Sis dokuments nav nepie-
cieSams, ja informacija ir neizdzésami uzdrukata uz iepa-
kojuma vai ja saskana ar a) apaks$punkta noteikumiem ir
lietota uzliméjama etikete vai nenoplé$ama materiala
etikete.

2. Dalibvalstis var noteikt izpémumus attieciba uz
1. punktu gadijuma, ja bazes séklu iepakojumi ir mazi un ja
tie ir marketi $adi: “nodots realizacijai.... tikai (attiecigaja
dalibvalsti)”.”

Direktivas 10.b panta tekstu “oficiali plombéts un markéts”
aizstaj ar $adu tekstu: “oficiali aiztaisits un markéts vai
oficiala uzraudziba”.

Direktivas 14. panta 1. punkta pirmaja un otraja ievilkuma
tekstu “oficiali markéts un plombéts” aizstaj ar $adu tekstu:
“oficiali markéts un aiztaisits vai oficiala uzraudziba”.

Direktivas IV pielikuma A dalas I iedalas a) punktu papil-
dina ar $adu tekstu:

“12. Ja ir atkartoti parbaudita vismaz digtspéja, var noradit
vardus atkartoti parbaudits... (ménesis un gads) un
dienestu, kur§ ir atbildigs par sadas atkartotas
parbaudes veiksanu. Sadu informaciju var noradit uz
oficialas uzlimes, kas pievienota oficialajai etiketei.”

6) Direktivas IV pielikuma A dalas I iedalas b) punktu papil-
dina ar $adu tekstu:

“9. Ja ir atkartoti parbaudita vismaz digtspé&ja, var noradit
vardus “atkartoti parbaudits... (ménesis un gads)” un
dienestu, kur§ ir atbildigs par $adas atkartotas parbaudes
veiksanu. Sadu informaciju var noradit uz oficialas
uzlimes, kas pievienota oficialajai etiketei.”

7) Direktivas IV pielikuma A dalas I iedalas ¢) punktu papil-
dina ar $adu tekstu:

“7. Ja ir atkartoti parbaudita vismaz visu maisjuma kompo-
nentu digtspéja, var noradit vardus atkartoti parbaudits...
(ménesis un gads) un dienestu, kurs ir atbildigs par $adas
atkartotas parbaudes veiksanu. Sadu informaciju var
noradit uz oficialas uzlimes, kas pievienota oficialajai
etiketei.”

3. pants

Padomes 1966. gada 14. janija Direktivu 66/402/EEK par
labibas séklu realizaciju ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 75/444/EEK, groza 3adi:

1) Direktivas 2. pantu papildina ar $adiem punktiem:

“la.  Grozijumus, kuri veicami sugu saraksta, kas minéts
1. punkta A dala, nemot véra uzkratas zinatnes vai tehnikas
atzinas par aprakstiem un par hibridiem, kuri radusies to

sugu krustosanas rezultata, uz ko attiecas $§i direktiva,
pienem saskana ar 21. panta noteikto procediru.

1b.  Saskana ar 21. panta noteikto procediiru, atkapjoties
no 1. punkta saskana ar F punkta a) apak$punktu vai G
punkta a) apakSpunktu, var atlaut, ka dalibvalstis atlayj
sertificét pasapputes sugu séklas ka pirmas paaudzes vai
otras paaudzes sertificétas séklas, kuras ir pieteiktas sertifika-
cijai ka bazes séklas un kuras ir pavairotas no paaudzes
pirms bazes séklam, bet kuras nav oficiali parbauditas. Sis
noteikums neattiecas uz hibridu séklam. Seklu sertifikaciju
var veikt tikai tad, ja to prasa sertifikacijas pretendents,
vienojoties ar séklaudzétaju, un ja oficials pécparbaudes
tests, kas pamatots ar paraugiem, kuri panemti oficiali un
vélakais realizéti iestadito séklu augSanas sezona, pierada, ka
iepriekséja ataudzéjuma séklas atbilst bazes séklu prasibam
attieciba uz $kirnes identitati un firibu. Saja gadijuma
seklaudzétajs péc paraugu papemsanas pazino kopéjo
platibu, kura ir razotas iepriek3éja ataudzéjuma séklas. Sos
nosacijumus var grozit, nemot véra uzkratas zinatnes vai
tehnikas atzinas, atbilstosi 21. panta noteiktajai procediirai.

() OV 125, 11.7.1966., 2309./66. Ipp.
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Dalibvalstis pieprasa, lai to séklu oficialas etiketes, kas
realizétas saskana ar pirmaja dala minéto atlauju, batu
markétas $adi: “nodots realizacijai... tikai (attiecigaja dalib-
valstl)”; turklat dalibvalstis $aja gadijuma var prasit, lai
oficialas etiketes biitu markétas ari $adi: “tikai turpmakas

”

pavairo$anas nolika”.

Direktivas 10. pantu aizstdj ar $adu tekstu:

“10. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai visu veidu bazes séklu un
sertificétu seklu iepakojumi:

a) no arpuses butu markéti ar oficialu etiketi, kura nav
ieprieks lietota, kura atbilst IV pielikuma izklastitajiem
nosacijumiem, un uz kuras noradita informacija ir viena
no Kopienas oficialajam valodam. Etiketes krasa bazes
séklam ir balta, sertificétam séklam un pirmas paaudzes
sertificétam séklam ir zila, bet otras paaudzes sertificétam
seklam ir sarkana. Lietojot etiketi ar caurumu auklai, tas
piestiprinaSana vienmeér ir janodro$ina ar oficialu
plombu. Ja 4. panta 1. punkta a) apak$punktd un
2. punkta paredzétajos gadijumos, bazes séklas vai
kukuriizas séklas neatbilst II pielikuma izklastitajiem
nosacijumiem attieciba uz digtsp&ju, So faktu norada uz
etiketes. Ir atlauta oficialu uzliméamu etikesu lietoSana.
Saskana ar 21. panta noteikto procediru uz iepakojuma
var atlaut oficiala uzraudziba veikt noteiktas informacijas
neizdzéSamu drukajumu, kas atbilst etiketes paraugam;

b) ieklautu oficialu dokumentu tada pasa krasa ka etikete,
kura batu noradita vismaz ta informacija, kas pieprasita
saskana ar IV pielikuma A dalas a) punkta 3., 4. un 5.
apakspunktu. So dokumentu izstrada ta, lai to nevarétu
sajaukt ar a) apakpunkta minéto oficialo etiketi. Sis
dokuments nav nepiecieSams, ja informacija ir neiz-
dzéSami uzdrukata uz iepakojuma vai ja saskanpa ar
a) apak$punkta noteikumiem ir lietota uzliméjama
etikete vai nenoplésama materiala etikete.

2. Dalibvalstis var noteikt iznémumus attieciba uz
1. punktu gadijuma, ja iepakojumi ir mazi un ja tie ir
marketi $adi: “nodots realizacijai... tikai (attiecigaja dalib-
valsti)”.

3.

Saskana ar 21. panta noteikto procediiru, var atlaut, ka
dalibvalstis atlauj lidz 1980. gada 30. junijam saglabat
noteikumus, kas atlauj realizét tas labibas séklas, kuru iepa-
kojumi ieklauj noteiktu informaciju, bet forma, kas atskiras
no 1. punkta a) apakSpunkta sestaja teikuma minetas.”

Direktivas 14. panta 1. punkta tekstu “oficiali markéts un
plombéts” aizstaj ar $adu tekstu: “oficiali markéts un aiztai-
sits vai oficiala uzraudziba”.

Direktivas IV pielikuma A dala a) apak$punktu papildina ar
$adu tekstu:

“10. Ja ir atkartoti parbaudita vismaz digtsp&ja, var noradit
vardus “atkartoti parbaudits... (ménesis un gads)” un
dienestu, kur§ ir atbildigs par 3adas atkartotas
parbaudes veiksanu. Sadu informaciju var noradit uz
oficialas uzlimes, kas pievienota oficialajai etiketei.”

Direktivas IV pielikuma A dala b) apakSpunktu papildina ar
sadu tekstu:

“7. Ja ir parbaudita vismaz visu maisjjuma komponentu
digtspéja, var noradit vardus “atkartoti parbaudits...
(ménesis un gads)” un dienestu, kur§ ir atbildigs par
$adas atkartotas parbaudes veiksanu. Sadu informaciju
var noradit uz oficialas uzlimes, kas pievienota ofici-
alajai etiketei.”

4. pants

Padomes 1968. gada 9. aprila Direktivas 68/193/EEK par
vinogulaju vegetativas pavairoSanas materiala realizaciju (),
kura jaunaki grozijumi izdariti ar Direktivu 74/648/EEK (),

10. pantam pievieno $adu punktu:

“la.  Tomeér dalibvalstis var atlaut, ka 10 vienadu raditaju
apsaknotu potzaru iepakojumi vai saini, vai pieci vienadu
raditaju apsaknotu spraudenu iepakojumi vai saini tiek
marketi tikai ar vienu etiketi, kas atbilst IV pielikuma nora-
ditajam  specifikacijam. Tada gadijuma iepakojumus vai
sainus sasien kopa ta, lai, tos atdalot, saite tiek sabojata un
to nevar atkartoti izmantot. Etiketi piestiprina ar minéto
saiti. Atvérana un no jauna aizvér$ana nav atlauta.”

() OVL 93,17.4.1968., 15. Ipp.
() OVL 352, 28.12.1974,, 43. Ipp.
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5. pants

Padomes 1969. gada 30. junija Direktivu 69/208/EEK par ellas
augu un Skiedraugu séklu realizaciju ('), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 75/444[EEK, groza $adi:

1)

Direktivas 2. pantu papildina ar $adiem punktiem:

“la.  Grozijumus, kuri veicami sugu saraksta, kas minéts
1. punkta A dala, nemot vera uzkratas zinatnes vai tehnikas
atzinas par aprakstiem un par hibridiem, kuri radusies to
sugu krustosanas rezultata, uz ko attiecas 1 direktiva,
pienem saskana ar 20. panta noteikto procediiru.

1b.  Saskana ar 20. panta noteikto procediiru, atkapjoties
no 1.D punkta a) apakSpunkta vai E punkta a) apaks-
punkta, var atlaut, ka dalibvalstis atlauj sertificét pasapputes
sugu séklas ka pirmas paaudzes vai otras paaudzes serti-
ficétas seklas, kuras ir pieteiktas sertifikacijai ka bazes séklas
un kuras ir pavairotas no paaudzes pirms bazes séklam, bet
kuras nav oficiali parbauditas. Sis noteikums neattiecas uz
hibridu séklam. Seklu sertifikaciju var veikt tikai tad, ja to
prasa sertifikacijas pretendents, vienojoties ar séklaudzétaju,
un ja oficials pécparbaudes tests, kas pamatots ar parau-
giem, kuri papemti oficiali un vélakais realizéti iestadito
seklu augSanas sezona, pierada, ka ieprickséja ataudzéjuma
séklas atbilst bazes séklu prasibam attieciba uz skirnes iden-
titati un tiribu. Saja gadijuma séklaudzétajs péc paraugu
panemsanas pazino kopgjo platibu, kura ir razotas iepriek-
§€ja ataudzgjuma seklas. Sos nosacijumus var grozit, nemot
véra uzkratas zinatnes vai tehnikas atzinas, atbilstosi
20. panta noteiktajai procediirai.

Dalibvalstis pieprasa, lai to seklu oficialas etiketes, kas
realizétas saskana ar pirmaja dala minéto atlauju, bitu
markétas $adi: “nodots realizacijai... tikai (attiecigaja dalib-
valstl)”; turklat dalibvalstis $aja gadijuma var prasit, lai
oficialas etiketes biitu markétas ari $adi: “tikai turpmakas

”

pavairo$anas noliikos”.

Direktivas 2. panta 2. punkta c¢) apakspunkta vardus
“1982. gada 30 junijs” aizstdj ar vardiem “1978. gada
30. junijs”.

() OVL 169, 10.7.1969., 3. lpp.

3) Direktivas 10. panta 1. un 2. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“l. Dalibvalstis pieprasa, lai bazes séklu, visu kategoriju
sertificétu séklu un komercséklu iepakojumi:

a) no arpuses biitu markéti ar oficidlu etiketi, kura nav
ieprieks lietota, kura atbilst IV pielikuma izklastitajiem
nosacijumiem un uz kuras noradita informacija ir viena
no Kopienas oficialajam valodam. Bazes séklu etikete ir
balta krasa, sertificétu séklu etikete pirmajam ataudzé-
jumam péc bazes séklam ir zila, sertificétu turpmako
ataudzgjumu seklu etikete ir sarkana un komercseklu
etikete ir briina. Lietojot etiketi ar caurumu auklai, tas
piestiprinasana vienmér ir janodro$ina ar oficialu
plombu. Ja 4.a panta paredzétajos gadijumos bazes s¢klas
neatbilst I pielikuma izklastitajiem nosacijumiem attie-
ciba uz digtsp&ju, So faktu norada uz etiketes. Ir atlauta
oficialu  uzlimgamu etikeSu lietosana. Saskana ar
20. panta noteikto procediiru uz iepakojuma var atlaut
oficiala uzraudziba veikt tadas informacijas neizdzésamu
drukajumu, kas atbilst etiketes paraugam;

b) ieklautu oficialu dokumentu tada pasa krasa ka etikete,
kura batu vismaz ta informacija, kas pieprasita saskana
ar IV pielikuma A dalas a) punkta 4., 5. un 6. apaks-
punktu, bet attieciba uz komercseklam — saskapa ar b)
punkta 2., 5. un 6. apakspunktu. So dokumentu izstrada
ta, lai to nevarétu sajaukt ar a) apakSpunkta minéto
oficialo etiketi. Sis dokuments nav nepieciesams, ja infor-
macija ir neizdzéSami uzdrukata uz iepakojuma vai ja
saskana ar a) apakSpunkta noteikumiem ir lietota
uzliméjama etikete vai nenopléSama materiala etikete.

2. Dalibvalstis var noteikt iznémumus attieciba uz
1. punktu gadijuma, ja iepakojumi ir mazi un ja tie ir
markeéti $adi: “nodots realizacijai... tikai (attiecigaja dalib-

” 9

valsti)”.

4) Direktivas 13. panta 1. punkta tekstu “oficiali markéts un

plombéts” aizstaj ar $adu tekstu: “oficiali markéts un aiztai-
sits vai oficiala uzraudziba”.
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5) Direktivas IV pielikuma A dala a) punktu papildina ar $adu

tekstu:

“11. Ja ir atkartoti parbaudita vismaz digtspéja, var noradit
vardus “atkartoti parbaudits... (ménesis un gads)” un
dienestu, kur§ ir atbildigs par $adas atkartotas
parbaudes veiksanu. Sadu informaciju var noradit uz
oficialas uzlimes, kas pievienota oficialajai etiketei.”

6) Direktivas IV pielikuma A dala b) punktu papildina ar $adu

tekstu:

“10. Ja ir atkartoti parbaudita vismaz digtspéja, var noradit
vardus “atkartoti parbaudits... (ménesis un gads)” un
dienestu, kur§ ir atbildigs par $adas atkartotas
parbaudes veiksanu. Sadu informaciju var noradit uz
oficialas uzlimes, kas pievienota oficialajai etiketei.”

6. pants

Direktivas 70/457[EEK 21. panta 2. punktu papildina ar sadu
teikumu:

“Saskana ar 23. panta noteikto procediiru, minéto periodu
var pagarinat attieciba uz tre$am valstim, ja pieejama infor-
macija nelauj to noteikt saskana ar 1. punktu, un uz tik
ilgu laiku, kamér vien pieejama informacija $ada perioda
noteik$anu nelau;j.”

7. pants

Padomes Direktivu 70/458/EEK groza 3adi:

1) Direktivas 2. pantu papildina ar $adiem punktiem:

“la.  Grozijumus, kuri veicami sugu sarakstd, kas minéts
A dala, nemot vera uzkratas zinatnes vai tehnikas atzinas
par aprakstiem un par hibridiem, kuri radusies to sugu

krustosanas rezultata, uz ko attiecas §i direktiva, pienem
saskana ar 40. panta noteikto procediiru.

1b.  Saskana ar 40. panta noteikto procediiru, atkapjoties
no 1. punkta C dalas a) apakSpunkta, var atlaut, ka
dalibvalstis atlauj sertificét pasapputes sugu séklas ka tadas
sertificétas seklas, kuras ir pieteiktas sertifikacijai ka bazes
séklas un kuras ir pavairotas no paaudzes pirms bazes
seklam, bet kuras nav oficiali parbauditas. Sis noteikums
neattiecas uz hibridu séklam. Seklu sertifikaciju var veikt
tikai tad, ja to prasa sertifikacijas pretendents, vienojoties ar
séklaudzétaju, un ja oficials pécparbaudes tests, kas pama-

tots ar paraugiem, kuri panemti oficiali un vélakais realizéti
iestadito seklu augsanas sezona, rada, ka ieprieksgja ataudze-
juma séklas atbilst bazes séklu prasibam attieciba uz skirnes
identitati un tirtbu. Saja gadijuma seklaudzétajs péc paraugu
panemsanas pazino kopgjo platibu, kura ir raZotas iepriek-
$¢ja ataudzgjuma séklas. Sos nosacfjumus var grozit, nemot
véra uzkratas zinitnes vai tehnikas atzinas, atbilstosi
40. panta noteiktajai procediirai.

Dalibvalstis pieprasa, lai to seklu oficialas etiketes, kas
realizétas saskana ar pirmaja dala minéto atlauju, bitu
markétas 3adi: “nodots realizacijai... tikai (attiecigaja dalib-
valst)”; turklat dalibvalstis $aja gadijuma var prasit, lai
oficialas etiketes biitu markétas ari $adi: “tikai turpmakas

” 9

pavairoSanas noliikos”.

Direktivas 26. panta 1. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“l.  Iznemot gadijumus, kad minétas kategorijas seklas ir
mazos iepakojumos, dalibvalstis pieprasa, lai bazes seklu un
sertificétu séklu iepakojumi:

a) no arpuses biitu markéti ar oficialu etiketi, kura nav
ieprieks lietota, kura atbilst IV pielikuma A dala izklas-
titajiem nosacijumiem un uz kuras noradita informacija
ir viena no Kopienas oficialajam valodam. Caurspidigiem
iepakojumiem etikete var bt iek$pusé ar noteikumu, ka
to var izlasit. Etiketes krasa bazes séklam ir balta un
sertificetam seklam ir zila. Lietojot etiketi ar caurumu
auklai, tas piestiprinasana vienmér ir janodrosina ar
oficialu plombu. Ja 21. panta paredzétajos gadijumos
bazes seklas neatbilst 1I pielikuma izklastitajiem nosaci-
jumiem attieciba uz digtspéju, $o faktu norada uz
etiketes. Ir atlauta oficialu uzliméjamu etikesu lietosana.
Saskana ar 40. panta noteikto procediiru uz iepakojuma
var atlaut oficiala uzraudziba veikt noteiktas informacijas
neizdzéSamu drukdjumu, kas atbilst etiketes paraugam;

b) ieklautu oficialu dokumentu tada pasa krasa ka etikete,
kura batu noradita vismaz ta informacija, kas pieprasita
saskana ar IV pielikuma A dalas a) punkta 4., 5., 6. un
7. apakspunktu. So dokumentu izstrada ta, lai to
nevarétu sajaukt ar a) apakSpunkta minéto oficialo
etiketi. Sis dokuments nav nepieciesams, ja informacija ir
neizdzé$ami uzdrukata uz iepakojuma vai saskani ar
a) apak$punkta noteikumiem uzlime atrodas caurspidiga
iepakojuma, vai ja ir lietota uzlimgama etikete vai
nenopléSama materiala etikete.”
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3)

Direktivas 26. pantu papildina ar $adu punktu:

“l.a Dalibvalstis var noteikt iznémumus attieciba uz
1. punktu gadijuma, ja bazes séklu iepakojumi ir mazi un ja
tie ir markéti $adi: “nodots realizacijai... tikai (attiecigaja
dalibvalsti)”.”

Direktivas 30. panta 1. punkta tekstu “oficiali markéts un

plombéts” aizstaj ar $adu tekstu: “oficiali markéts un aiztai-
sits vai oficiala uzraudziba”.

Direktivas 32. panta 2. punktu papildina ar $adu teikumu:
“Saskana ar 40. panta noteikto procediiru, minéto periodu
var pagarinat attieciba uz tre3am valstim, ja pieejama infor-
macija nelauj to noteikt saskana ar 1. punktu, un uz tik ilgu
laiku, kamér vien pieejama informacija $ada perioda no-
teikSanu nelauj.”

8. pants

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai atbilstu:

— direktivas 6. pantam un 7. panta 5. punktam 1977. gada

1. jalija,

— direktivas 5. panta 2. punktam 1978. gada 1. julija,

— pargjiem $is  direktivas noteikumiem lidz 1979. gada
1. julijam.
9. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1977. gada 19. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. SIMONET



